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Egyes példodiva helyben @16 k.

A mamelukok paratlan dicsésége.

Készen all mdr a _hirhedt mestermi,” —
Nagv nevetek ragvogo emléke,

A népszabadsagot® tonkre-tevo

Ausztria .almadott egysége.”

Mélto jogeal kivetelhettek bért,

Vilagra sz6lé nagy munkatokért.

“

A negvedfél szazados kisérlet.

Mi sok gond, — és még tibb vérbe keriilt.

A lehetlent lehetivé temmi, —
Ime nektek mily kinnven sikeriilt?

Heiszter — Kob — Karaffa. — mas kisérlok,

Hozzatok mérve mind semmit-érok.

. Bolesek-kive “kint feltalaltatok

A kizisiigvnek csepiikitelét,” —
Melyv a kiilonbozi népfajokat

Nem engedi hullani szerte szét;

Most mar szépen oOssze vannak forrva,

Osztrak., magvar, cseh. lengyel és morva.

Hanem azért csak jol vigvazzatok

LA nagy — egvséges Ausztridra,” —-
Ne hogy oly porul jarjatok ti is
Miként a ,vakvivi czigany ™ jara.

Ki .levélben® vitte meg a rakot,

L iszakjabol a rak mind kimdszott.”

De a  kisérletet” folytassdtok,
Tanuljatok vegvtant — mekhanikar.
Hogyv minél elibb készithessetek
LA fabol is vasat — vaskarikar,” —
Az lesz wra egy remek taldlminy, —
Mit joi dijazand a _béesi kormany™

Mert ez ismeretlen vegyelembol
Fog késziilni az a biivis fegyver”
Mely magatdl mozog. — szir. vag
Minden ellent dsszetor. és lever.
Akkor lesz még csak . nagyv' Ausziria
Ki merne vele szembe allnia?
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S6t hiszem, — ha rég heverd eszetek
Meg megszoritjitok egy Kicsit,
Mint e szdzad ,uj alkhimistdi,”
Tengeribfl — ecsindltok | kormoezit,”
BEs a sok kvotat, mit rdnk rottatok: —
Béesnek megfizetitek magatok.

Papirrago.

Ludas Matyi eredeti okmanytara.

Feltirai a kiralyhos.
nemes Bisotka Istvin honpolgar dital szabad kirdlyi Debreczen
viirosiahol,

Hogy aldhassa meg a josagos Isten, ha jora dontd-
dik, melyre nézve Kkivanja és Ohajtja. hogy életiiket és
korallasukat felaldozui meltozzuk, tiszta valosagos Kiiz-
delmekert, hogy részére és résziinkon ailjou egy oly ma-
gyar allas és tintddjon, hogy a tiszta magyar létet valo-
sagos allasra hozza ki, melyre nézve felkérjitk a hatosa-
got, hogy mi rendezziik magunkat felségednek szabalya-
hoz, hogy ezen igazsagos létkarimknek és Kirlétezésének
all addig. hogy az Istennek nem tartozunk tibbé esak a
jolét és szenvedési allasért. a jolétnek fentékezési allasa-
ért, kKivanjuk. hogy legven hiv oltalmazoja dllasunknak,
hogv mi megtettitk adokitelességeinket. melyre nézve fel-
vagvunk hiva.

Minekutanna szon korallast megengedte. hogy jolétit
egvének kitintetésére alljon. hogy azon egyének tulajdon
vagvahol egy allomdsnak birtokreményet létezését felal-
Tasha wvem gvitkerczvén fékezve van az iromanyl allas,
mert megtekezik az embert korlatozasha, mint a jo allasha
épiilt hajo. mely tengerre mend alliast iparozott. szélveész

és zivatarok Kizt a legjoblh allast kiizdotre ki, és az a

hajo. melyet a szélvisz ide < tova jelenlegi allisba hinya-
tott. ¢n hat jelenlegi ailasbol induiva ki azon tengerre és
azon allas mint az tengerre veoyesiilve és aészemre tohaorzo
felfordulasi egyénhe mint e betolvasi tenger mélységche
hefordulva falaltam allasomnak . és

SZOTVOZeSers azon

vitorla és nz cedész wzép ewen tiporzis udlkil Kiadja és
kiemészti. hogy nem mindiz izaz az a jarom jonni fog
egy déli szelld. mely a napot boritja a szellibe, hogyv a
létemet ¢x minden egyvének [étét o jorol a roszra forditja,
e nelkiil valtoznak minden érezeti életiinknek  homalvat
fedezhieti egy oly komoly allasiz életiink  palvdjat, vig-
saghan tarthatjuk, hogy ~itét fatvol borithatja a bucsuba.

Azow jolétszerti allast, akik a Magyarnak beesét
fentartjik. hogy ¢letiinket rendallasunkat. hogyv a minden
ség Istene segélje jogunkba, jolétet. adjon segedelmet, a
magyvar nemzet dlijanak az egész népség allasaba, mint
katondknak actio alatt valo tizetésére mi hiven tessziik
csak felséged legven Kordllasunknak igaz és hiv, ami
tiszta ¢s valosazos allisunkat fékezhesse és nutassa fel,

melyre nézve is én kKivinom: hogyv az Isten tartsa meg

ezen nemes varosunkat, ennek egyhazaikat, egyhaztartoi-
kat, elgljaroikat ¢s minden joakaréikat és viragoztassa,
hogy ezen virosnak legyen joakardja, melyre nézve is
kivanja a varosi hatosig alattvaloik részekre egy igaz
Stafké alljon fel, mely minden nemes varos részére azok-
nak az elékels allasara biborkoszorut tiizzon fel !

Befejezve . . .

Befejezve a nagy miikodés,
Bevégezve a nagy dolog,

Meghdjazva a kocsikerck

Mar most aztan bizton forog!
Jottiink-mentiink az is szaz forint, —
Ettiink-ittunk meg az is szdz, —

Az meg osztan kétségen kiviil

Summa-summarum haromszaz!

Még csak ilyen szamot se adott
Kuhn uram a haz elébe,

Még is a sok ménkii milli
Suttyanik be a zsebébe.

Mind a magyar, mind az osztrak f¢él
Gyingven rd monda az dment,
Szoval az egész komédia

Mint a parancsolat ugy ment!

Kezdetben volt differentzia,

Ugy latszott lesz meghasonlds,

S uramfia! mily nagyvszeriien

Tortént a megdllapodds »

H'jaba! Menyus ur esak nagy zseni!
Ha a két £é1 nem dgv adja . ..

Mint 0k kivdnjak, -
Megeteti,

kapja magat,

-megitatjall!

S nem keriil Kiizis szavazidsra
A sor, s eleje van vive
A minta-mi leomldsianak.
S a pénz!. .. az zsebre lesz téve!
Lesz-¢ reform a h;uiscl'cglll:l'f
Melyet az alkalom kinal,
Lesz-e mas a kiiliigvi téren

Bajszt ur pajiczasiginal 2!
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Nagy neveletlenség volna az
Ilyes-valamit kérdeni,

JOl is tudja mindenik fé], hogy
Kinek-kinek mit kell tenni?

Pir gyenge interpellatzié . . .
I:leé még gyengébb felelet,
Es?...ezt tudom4sul kell venni
Igy van adva a rendelet!

Lloyd subventio, —brédi erdd, —
Magyartengerpart kérése!

Halt’s Maul! az ilyenek felsl

Mas a bécesi-burg végzése!

Ha egy-egy Wahrmann Méric-féle
Férfias hang emelkedik :

Kuhn urnak van éantidézisa,

R4 hijaba fenekedik!

Barmit tegyen is javaslatba

Egyik vagy misik bizottsig,

Geld her! ez a vég, — ennyibdl 4ll
A dual-alkotmanyossag.

Es ez meg van, tudniillik a Geld
Sok keserves millidt tesz,

Kuhn ur felveszi, jol tudvan hogy
Esztenddre megint igy lesz!

Ejnyve! bizony majd elfeledem
Ny4jasolvasom! kérdeni. ..
Ugyan tudod-e mir6l szollok?
Csak rea tudsz tdn ismerni
A delegatzid fajara?!
Mely ismét nagy termést hozott!..
Kilenczvenhdrom milliét!...hogy
Szaradna ki az atkozott!!!

' Nagy Bogos.

Izenet
Tok Jankd & tolvajsdgdnak.

Azt mondod frater, hogy a Péke verset nem ismer-
ted, hiszen még a suszterinasok is azt danoltik az utczan,
mikor el6szor megjelent, hat te akkor hogy ne ismerted
volna, kiillonben hazudtal te mar ennél nagyobbat is, és

loptal szembetiinébben is.
Thali Kalman mk.
jobboldali labanczakadékos
8 az illeté vers szerzdje.

Sziporkak.

Az arisztokrata tanir. R...iskola igazgatohoz besllita 3
dedk, kik kozt és a tanar kozt ilyen parbeszéd keletkezik :

»LTandr ar! Eresszen el harmunkat a Cs . . .
Jjunialisra,

—, Nem lesz belile semmi carissime! egy lépést
sem mentek. Még te is carissime D. a Cicerobol holnap
zikher tertiat kapsz.

»De igazgato ir! tessék elbocsajtani, hiszen
holnap megfogunk jonni.“

—, No carissime ne kérjenek, nem lehet, menjenek
haza, holnapra sok a tanulni valo.

De kérjiik szépen tekintetes igazgatotanar
ur ! méltoztassék elbocsatani, holnapra . . .

—. Carissime ! elmehetnek.

Kit gyaszolsz Gazsi? kérdi a vaczi utezan egészen
fekete ruhaban robogé Bernat Gazsit-baratja.

»Hat pajtis a bugyillarisomat melyet az a szomoru
fatum ért, hogy miéota az én zsebembe keriilt, nem latott
még bankot.“

Kassa tészomszédsagaban van egy kedves fekvésii
falu, Barcza, melynek szélénily felirat diszelgett még nem
régen :

sNem szabal pinipaczni“
szabad itten pipazni.

értsd : nem

Egy paraszt ember meg egy kellner egy alkalommal
vettek sorsjegyeket, mindenik nagyban szamitott a nyere-
ményre, kiillonosen Janos gazda éjjel-nappal azon tépels-
dott, hogy hazaskor mennyit fog nyerni.

A hazas napja elérkezett, s csakugyan nyert. .. a
kellner. —

Janos gazda keseriiségében fejét vakarva monda:
mar latom az ur isten is olyan, mint a paraszt ember,
hogy ha egy kis pénze van, hat marhaba &li.

Mutatvany
eqy Arvdbil lepottyant muzsafinak vdlogatott miiveibol.
Megrepedt a debreczeni viros torony oreg harangja,
mit még II-ik Rakoezy ajandékozott Debreczennek, mint
abban az idében a kalomistak Romajanak, az arvai poéta
csakhamar kész lett kivetkez6 epigrammal:

.Mizsa harang harminczkettGs de toronyba veresbe. ..
Debreczen az varos. megvagyon a kirepedt.”

Lantos kolteményeib6l pedig maradando becsii ez :

Esik es0, siit a nap,

A csillagok ragyognak,
Dirog az ég felettem
Néma zaj van korottem.*
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Beust : Sehr angenehm (igen kellemes)
Lonyay : Und auch billig (és oleso is).
Kuhn : Mir scheint’s andersmahl soll'n wir auch so im Sommer giessen lasson,
am Winter. (Ugy gondolom . hogy maskor is igy ny jobban esik az,
mint a mult alkalommal . | . télen.) i
= - —_— — :JJ

imsolchier Zeit komt hesser. vor zemahl
dron zuhavyoztassuk magunkat, ilyenkor
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Iezig: Mit tetszik nézni az allatkherti igazgatu ornak ?

Hegyesi: Eat a jouszo kutyat nézem, gondoltam jo volna megszerezni az allatkhert szamara.

lezig: Nagyun gemein egy khotya az khirem athossan nem valua az uda, hiszen tetszik latni, milyen piszkhus
sarusch ferthoben oszik, elesunyitana azt a szép khertet — csak hagyjuk a gazdajinak.

J
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Pipacsok.

A német zugirodalom, (a Journalok, Saphir Styxek, Koboldok,
Floh, Satanok etc. ete.) tarléjardl.

1.
,Figyelmeztetjik az X' fiirdé arrogans bérlojét,
hogy masodik nejéhez hiibb legyen mint az els6hiz. Okunk
van, efigyelmeztetésre, mert csalhatatlan adataink vannak.“

Hogy a .Herr Redakteur* aztin tovabb ne fecsegjen az
arrogans bérlé egy darab dtvenessel beragasztja a szajdt.

11.

Y. kereskedé e ho 15-én tartja eskiivojét. Majd
akkor alkalmilag elmondunk egy érzékeny tirténetet a
gvapju utezabol. Hose Y. és egy szike zvegy.

Y. kereskedd aztan. ha bolond vagy gyiva. futtat egy siiveg
czukorral és 5 font kavéval a Redaktirhiiz. és elmarad az érzékeny
torténet.

111

.Ne merészeljen senki W. ruharaktiriaba menni
mert ott meglopjak s raadas fejében rongyokat kap draga
pénzért.“

W. rubatarnok vitézgyerek, felkeresi az 0. kavéhdazban a
Redaktért, oda iil vele egy asztalhoz fekete kavézni és disputa
kozben leharapja a Redaktor egyik fiilét.

IV.

A Varietes szinhaz viragai kizil Z. tanczosné egy
ismerds bankar keblére hajlott. Fiokunkban van egy tiz
strofas idyll, melyet kizleni szandékozunk.*

A jambor bankar persze kiizzad a tiz strofds idyllért egy

szazast: Z. tdnczosni pedig a szinh:iz el6 csarnokdban felképeli a
a Redaktort és ezzel quittek.

Osztrak-magyarok szozata!
— A mamelukkok haszndlatara. —
pengeti 2 Cimbalmos.

Osztraknak rendiiletleutil
Légy hive nagy magyar!
Lisd ez status adosaggal
Egészen eltakar.
A nagy vilagon e kiviil
Alig van oly jo hely:
Hol a népet megigazni
Nem csak lehet, de kell!

Ez a fold, melyen annyiszor
Dicsé osztrak-vér folyt!
Ez, melyhez annyi his nevet !

Egy Haynau csatolt!!

Itt kiizdtek nyers ugorkaért
Paskevics hadai ;

1tt donték sirba a hazat
Gorgey karjai.

Osztria ! itten hordozak
Svarzgelb zaszloidat ;

— Elhulltanak a hos fikik —
Nagy Sarlo s Vacz alatt.

Es annyi balszerencse kozt —
Oly sok viszaly utan :

Osztrik-magyar kormany uralg
Osztrak-magyar hazin'!

S cseh, lengyel, tot, szerb és olah
Hozzad biiszkén kialt :

Kiozosiigyes alkotmanyunk
Adhat nektek mintat !

Az nem lehet, hogy annyi sok
Kortes h’aba besz€lt . . .

Hol annyi sok tkor s bival
Hullott el a voksért. —

Nem lehet, hogy Pulszky Guszti —
S Semmiczehi — talan
Hiaba sorvadozzanak
Hivatalok utian !
Még joni kell, még jonni fog
Egy kis zsold, mely utan
Buzgo zsolozsma zengedez
Tok Janko ajakan.

Bs jonni fog, majd tavaszszal —
A nagyszerii halal,
Hol a levert balpart felett
Beust, Kuhn s Andrassy alll . ..
S a sirt, melybe e part siilyed,
Osztrak-magyar sereg
Veszi kiriil — ¢és szemében
Orom konyl rezeg.

Osztrakiat osztrak-magyar !
Mindig hiven megvédd . ..
S azon zaszlot, mely Budarol
Oly szépen leng feléd !
A nagy vilagon e Kiviil
Ninesen tébb oly jo hely.
Hol a népeket zsaroini
Nem csak lehet — de kell!

J)
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Adomak.
Katechismust tanitott a lelkész tibb iskolai névendéknek,
elmondvan elottik a kivetkezo kérdéseket:

Kérdés: Mivagy te?

Felelet : Keresatyén.

Kérdés : Ki alapita a keresatyén vallast ?

Felelet : A Jézus Krisatus.

Kérdés: Kik a nem keresztyének ?

Felelet: A poganyok, zsidok, torokok.

Midéu igy tobbszor elmondd, kérdi az egyik tanit-
vanyat :

Mi vagy te édes fiam ?

»Pogany* felelé a fiu kevés gondolkozas utan. —

Dehogy az vagy fiam. . . .

yHat zsido* — mondja a fiu.

Dehogy vagy az . . .

yHat torok“ talalgatja ismet a fiu.

Ej dehogy az vagy, szol tiirelmetleniil a lelkész
gondolkozzal csak, mi vagy te?

HHat Jézus Krisztus® — felelé nagy megelégedéssel
a fiu.

Sz. faluba bhazmment hoszszas vandorlas utan a sza-
bolegény, ki, miutan a falusi iparosok szokasa ellenére
még Pesten is volt, elbizakodva dicsekedett: hogy mennyire
felilemelkedett 6 tapasztalataival a tobbiek felett, mert §
annyira ¢érti a mesterségeét, miszerint még a palatinusnak
is tudna varrni nadragot. Sajat mondisa nyoman elnevez-
ték aztan a falubelick palatinus szabonak.

Egy alkalommal, midén az iskolas gyermekek exa-
mene volt, kérdi a pap egy fiutol : kik az orszag nagyjai?

A palatinus, orszigbiro, tarnokmester sat. feleli a fiu.

[Tat megtudnad e mondani fiam! hol lakik a pala-
tinus ! kérdi ismét a pap.

Igenis kérem alasan, Takacs Istvan batyam uramé
kon feliil, a harmadik bazban.

Az olah popa neve napjan vendégeit baranytokiny-
nyal szerette volna megvendégelni, meghagyta tehat czi-
gany mindenesének, hogy iiljon fel a fakora és akarmikép,
de szerezzen egy baranyt neve estvéjere.

El is ment a czigany a fakon s talalt is egy volgy-
ben legelészi baranyfalkat, s latvan hogy kizelében em-
beri lény nines, a fakot az erddszélen egy fatorzshoz ko-
totte, maga pedig lement a vilgybe baranyt requirdlni.

A more ¢pen dlébe vett egy kivér gyapjast, midon
a lombok alatt heverészi juhaszok észrevették , hogy far-
kas jar a nyaj kizt. A czigany is neszét vette, hogy var-
jak az erdészélen a juhaszok, sot mar a fakot is eloldtik,
mis felé vette tehat a kereket. ha nem azért a baranyt
magaval vive.

- _

R\
A popa latvan az ablakon, keresztiil hogy megérke-

zett a czigany, s vendégeit nem akuarvan magukra hagyni,
ki sz6l az ablakon: héh! hol a bahaha?

A czigany aztan igy adta el a tortént esetet :

A bahaha esak itt van fii tisztelend6 uram! ha-
nem a nyihaha oda van.

Apricseprd hirek.

A természetvizsgalok aradi nagy gyiilésére Bernat
Gazsi is elszandékozik menni, most tehat a végett alku-
dozik a tiszai vasut-tarsasaggal, hogy mennyiért szallitja
el 6t Kecskeméttol Szegedig Wertheim kasszaban?

ES

A ,Rozsahoz" czimzett koresmaros tudatja a zoldbe
randulni szereté magyar publikummal, hogy nala oly
finom bor kaphato 40 krajezarért itczénként, mib6l maga
grof Raday is két akot vitetett Szegedre rabvalla-
tonak.

Kecskemét varosanak érdemes tikapitanyja, ki jelen-
leg a néhai boldogtalan Halassi Sandor helyét tolti be,
azon folyamodvanyat, melyben Ludas Matyi ellen sajto-
pert kér, igy irta ala:

Sziics Imre m. p. Bgyvéd, Mérnik ¢s H. Fokapitany.”

A vizsgalo birosag aztan azon kérdéssel kiildé visz-
sza a kérvényt, hogy hat nyilatkozzék folyamodo az irant:
ha vajjon a Sajat Maga Ur1 Becses Személyé-
ben kivan-c a Matyi ellen sajtopert kezdeni, vagy pedig
in compani az Ugyvéd, Mérndk ¢s H. Fo-kapitany urakkal?

Visontai Kovach Laszlo, hogy meghalalja Gy on-

¢y 6s varosanak, a miért dtet diszpolgarava va-
lasztotta, hatarozati javasiatot késziil beadni, mikelyt az

orszageyiilés iszvetil, hogy szabad kiralyivarossa
emeltessék ... Vamos-Gyork.

A . Pester Jownal® megdicséri a magyar lapokat
azon er¢lyes feilépésiikért, melylyel a német zugirodal-
mat megtamadtak s azt mondja, hogy annak a piszkos
rablo-bandanak maga is segit a kirmére koppintani.

A Pester Journal® nagy roka, ugy tesz mint az
egyszeri toivaj. a kit, midin kergettek, még O kiabalta
legjobban: ,fogjitok meg, esipjétek meg?®

ES

Tikszem Janko azon irvendetes hirrel lepi meg pre-
numeransait e ho végeén, hogy eldfizetési felhivasa, melyet
egész juliusban koziott, s melynek egyetlen egy viezezét
is a Ludas Matyibol lopta, a jivi augusztus hoban is
megfog jelenni minden szamban, és pedig egy egész teljes
oldalon.
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Discurszus.

szédjére, a miért

nagyon
matak ?
bhacsi
dott :

jai

vanmak thetezeni.

Szabadkai életképek
XXVIL kép.
Hivatalos irdly wmintalépe.

Azon alkalombaol. hogy a viarosi foispanokat
nem sokara kinevezik, és azon alkalombol is, hogy hiva-
taloskodasi képességemrdl (2) ujabb bizonyitvanyt
allitsak ki :  van szerencsém bizalommal f6lhini mindazon
reménybeli collégakat, kik a hivatalos filter-
jesztések szerkesztésében kevesbbhé jartasak . stylaris
athaigazitas véeett hozzam fordulni sziveskedjenek.
— Ideiglenes tajékozasul szolgaljanak a kivetkezi sorok,
melye ~Rogina-bhara“-féle kisajatitasra vonatkozo
remonstratiom zaradckat képezik :

~Es e szerint készpénzben még fenn van
55 kr., a tobhi pedig a
radtokbol varatik beharulandonak?

Lendard Mate.
polgirmesrer.

o
et

S1HD et

Aphorizmak.
.
Az isteni jelszd @ .szervesd bardtodat.
gy a mint szereted ember! temmagadat:

Ta]an e szeretet azt fng:;;x okozni :
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